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Zuwendungsvertrag
Projekte mit nachweisbarer Teilnehmerzahl

Smlouva o pos

Projekty s dolozitelnym poétem ucastniku

kytnuti dotace

Im Rahmen des Kleinprojektefonds SN - CZ im
Programm Interreg Sachsen - Tschechien 2021 - 2027
wird folgender privatrechtlicher Zuwendungsvertrag
geschlossen.

V rdmci Fondu malych projektl SN - CZ v programu
Interreg Cesko - Sasko 2021 - 2027 bude podle
soukromého prava uzavrena nasledujici Smlouva o
poskytnuti dotace.

zwischen

mezi

Férderempfanger / Pfijemce dotace

Fondsverwalter / Spravce fondu

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem
Pasteurova 3544/1, 400 96 Usti nad Labem

Dobrovolny svazek obci Euroregion Labe
Velkd Hradebni 484/2
CZ - 400 01 Usti nad Labem

vertreten durch

zastoupenym

Name / Jméno

Name / Jméno

doc. RNDr. Jaroslav Koutsky, Ph.D.

Vladimir Lipsky

Angaben zum Projekt

Udaje o projektu

Registriernummer

EEL-0578-CZ-18-08-2025

Registracni ¢islo

Projekttitel

Ndazev projektu

Bildungsreisen und Wanderschaften

Vzdélavaci cesty a putovani

Bestatigt im LLA / UV am 12/09

/2025 Schvélen na LRV / v OR dne

Bestimmungen

Ustanoveni

1. Fur die Finanzierung der Ausgaben zur Umsetzung
des Projektes erhalt der Férderempfanger vom
Fondsverwalter eine Projektférderung aus Mitteln des
Europaischen Fonds flr regionale Entwicklung (EFRE)
der Europaischen Union in Form einer
Anteilsfinanzierung laut folgendem Finanzierungsplan:

1. K financovani vydajl projektu ziska Prijemce dotace
od Spravce fondu dotaci z prostredk( Evropského
fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) Evropské Unie
formou podilového financovani podle néasledujiciho
planu financovani:

Finanzierungsplan

Plan financovani

Gesamtkosten 3 780,00 EUR Celkové vydaje
Fordersatz 80 % Vyse dotacni sazby
Fordermittel der EU max. 3 024,00 EUR VySe dotace EU max.
Eigenmittel 756,00 EUR Vlastni podil
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Kostenaufschliisselung

Podrobny plan vydaju projektu

Projekttyp: Veranstaltungen | Nr. 1

Typ projektu: Akce | ¢. 1

Kostenaufschlisselung

Podrobny plan vydajl projektu

Anzahl der Tage 2 Pocet dnli
Anzahl der Teilnehmer RCO81 35 Pocet Gcastnikl RCO81
Kostensatz 54 Jednotkova sazba naklad(
Kosten 3 780,00 EUR Néaklady
Projekttyp: Veranstaltungen | Nr. 2 Typ projektu: Akce | €. 2
Kostenaufschliisselung Podrobny plan vydajl projektu
Anzahl der Tage 0 Pocet dnli
Anzahl der Teilnehmer RCO81 0 Pocet Gcastnikl RCO81
Kostensatz 54 Jednotkova sazba naklad(
Kosten 0,00 EUR Ndaklady

2. Bewilligungszeitraum, in dem alle Projektaktivitaten

realisiert werden mussen:

2. Obdobi, ve kterém musi byt projekt zrealizovan:

Beginn

18.08.2025

Zacatek

Ende

07.12.2025

Konec

3. Geplante Indikatoren

3. Pldnované ukazatele

Indikatoren laut ,Hinweise zu den Indikator / Wert / Ukazatele podle ,Pokynd k
Indikatoren flr Antragsteller und Ukazatel Hodnota ukazatellim pro Zadatele a prijemce,
Begunstigte, Prioritat 4“ Priorita 4“
Grenzibergreifend kooperierende RCO87 2 Pocet kooperac¢nich partnerd, ktefi v
Organisationen malém projektu spolupracuji
Anzahl der Teilnehmer an RCO81 35 Pocet Ucastnikd na spolecnych
gemeinsamen grenziibergreifenden preshrani¢nich akcich
MaBnahmen

Anzahl der Teilnehmer an RCR85 4 Pocet Ucastnikd na spolecnych
grenzlbergreifenden gemeinsamen preshrani¢nich akcich po ukonceni
MalBnahmen nach Projektabschluss projektu
Organisationen, die nach RCR84 2 Pocet kooperac¢nich partnerd, ktefi
Projektabschluss grenziibergreifend nadale preshrani¢né spolupracuji po
zusammenarbeiten ukonceni projektu

4. Folgende Regelungen und Unterlagen sind
unmittelbar oder in entsprechender Anwendung
verbindliche Bestandteile dieses Vertrages und sind
einzuhalten, soweit in diesem Vertrag nichts

Abweichendes geregelt ist:

4. Nasledujici ustanoveni a dokumenty jsou zavaznou
soucasti této Smlouvy a musi byt dodrzovany, neni-li
v této Smlouvé stanoveno jinak:
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4.1. Projektinhalt gem. Projektantrag

4.2. Gemeinsames Umsetzungsdokument fir den
Kleinprojektefonds in der jeweils aktuellen Fassung

4.3. Hinweise zu den Indikatoren fur Antragsteller und
Begunstigte - Prioritat 4, MaBnahme M4.3 -
Begegnungsprojekte

4.4. Leitfaden fUr BegUlnstigte zu den Informations-
und Kommunikationsvorschriften

Die vorstehenden Dokumente sind (bis auf den
Projektantrag) auf der Programmhomepage des
Fondsverwalters abrufbar.

Neben den verpflichtenden PublizitatsmaBnahmen
haben die Projektpartner auch das Logo des
Fondsverwalters (Euroregion) unter der Beachtung
des Publizitatsleitfadens auf allen Dokumenten
anzugeben.

Der Forderempfanger verpflichtet sich, dem
Fondsverwalter unverziglich anzuzeigen, wenn:

-der Zuwendungszweck oder sonstige fir die
Bewilligung der Zuwendung mafRgeblichen Umstande
sich andern oder wegfallen, z.B. wesentliche
Abweichungen von geplanten Projektergebnissen
oder Idikatoren;

-sich herausstellt, dass der Zuwendungszweck nicht
oder mit der bewilligten Zuwendung nicht zu
erreichen ist;

-ein Insolvenzverfahren gegen den Férderempfanger
beantragt oder eréffnet wird;

-sich Angaben zum Férderempfanger oder zum
Projektpartner (z.B. Name, Anschrift,
vertretungsberechtigte Person) andern.

Der Férderempfanger muss den Fondsverwalter
mindestens 10 Arbeitstage vor Durchfihrung der
geplanten Projektaktivitat schriftlich Gber den Termin
informieren und dazu einladen.

4.1. Obsah projektu podle projektové zadosti

4.2. Spolecny realiza¢ni dokument Fondu malych
projektl v platném vydani

4.3. Pokyny k ukazateldm pro zadatele a pfijemce -
Priorita 4, Opatreni M4.3 - Setkdvaci projekty

4.4. PriruCka pro pfijemce k informacnim a
komunika¢nim predpisim

Vyse uvedené dokumenty (s vyjimkou projektové
Zadosti) jsou ke stazeni na webové strance Spréavce
fondu.

Kromé povinnych opatfeni v oblasti publicity musi
projektovi partnefi na vSech dokumentech uvadét
také logo Spravce fondu (Euroregionu) v souladu s
Priru¢kou pro publicitu.

Prijemce dotace se zavazuje neprodlené informovat
Spravce fondu, pokud:

-Gcel dotace nebo jiné okolnosti dllezité pro schvaleni
dotace se zméni nebo prestanou platit, napr.
vyznamné odchylky od planovanych vysledkd nebo
ukazatell projektu;

-se ukaze, ze Ucelu dotace nelze dosdhnout nebo ze
ho nelze dosdhnout s poskytnutou dotaci;

-proti prijemci dotace je poddn navrh na zahdjeni
insolvencniho fizeni nebo je proti nému zahajeno
insolvencni fizent;

-se zméni Udaje o prijemci dotace nebo o projektovém
partnerovi (napr. nazev, adresa, osoba opravnéna
zastupovat).

Pfijemce dotace musi informovat Spravce fondu
pisemné nejméné 10 pracovnich dni pred planovanou
realizaci projektové aktivity a pozvat jej k Ucasti.

5. Projektbezogene Auflagen werden (siehe Anlage)

5. Zvlastni ustanoveni (viz. priloha)

ausgesprochen

[

jsou definovana

nicht ausgesprochen

nejsou definovana
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6. Die Auszahlung der Férdermittel erfolgt im
Erstattungsprinzip und steht unter dem Vorbehalt der
Verfugbarkeit von Programmmitteln und den
Prifergebnissen der zustéandigen Stellen.

6. Vyplaceni dotace probihd na zékladé zpétné Uhrady
a je podminéno dostupnosti prostredkd programu a
vysledky kontrol prislusnych organd.

7. Der Forderempfanger verpflichtet sich, die Mittel
zweckgebunden, ordnungsgemal und rechtmalig
einzusetzen.

7. Pfijemce dotace se zavazuje pouzit finanéni
prostiedky Gcelné, rddné a v souladu se zakonem.

8. Der Forderempfanger verpflichtet sich, den
Abschlussbericht/Auszahlungsantrag inkl. aller als
Verwendungsnachweis notwendigen Unterlagen bis
zum 05.02.2026 beim Fondsverwalter in
elektronischer Form einzureichen. Dazu gehoren:

¢ taggenaue Teilnehmerlisten

e Fotodokumentation des Projektes
¢ Nachweis der Projektpublizitat

Bis spatestens ein Jahr nach dem Projektende, bis
zum 07.12.2026, ist beim Fondsverwalter ein
Nachweis Uber die Erflllung der Ergebnisindikatoren
nachzureichen.

RCR84: 2 Organisationen
RCR85: 4 Teilnehmer

Bei RCR-Indikatoren mit einem Wert von 0 ist die
Vorlage von Nachweisen fir die Erflllung der
Indikatoren nicht relevant.

8. Pfijemce dotace se zavazuje predlozit v
elektronické podobé Spravci fondu zavérecnou
zpravu/zadost o platbu véetné vsech pozadovanych
dokladl nejpozdéji do 05.02.2026. To zahrnuje:

e prezendni listiny pro kazdy den

o fotodokumentaci projektu

¢ dolozeni publicity projektu

Nejpozdéji do jednoho roku po ukonceni projektu, do
07.12.2026, je treba Spravci fondu predlozit doklady
o0 napInéni ukazatell vysledku.

RCR84: 2 Organizace
RCR85: 4 U¢astnik(

Pro ukazatele RCR s hodnotou 0 neni predlozeni
dokladl o naplnéni ukazatell relevantni.

9. Der Forderempfanger verpflichtet sich, die mit der
Férderung zusammenhangenden Unterlagen
grundsatzlich bis zum 31.12. des flnften Jahres, das
auf das Jahr folgt, in dem die letzte Auszahlung an
den BegUnstigten erfolgte, aufzubewahren, sofern
nicht nach steuerrechtlichen oder anderen nationalen
bzw. europaischen Rechtsvorschriften eine langere
Aufbewahrungsfrist bestimmt ist. Zu den mit der
Forderung zusammenhangenden Unterlagen gehéren
auch die Nachweise fur die Erflillung der
Indikatorenwerte.

9. Pfijemce se zavazuje uchovavat doklady souvisejici
s dotaci do 31. prosince patého roku nasledujiciho po
roce, v némz byla pfijemci dotace vyplacena posledni
platba, pokud darfové predpisy nebo jiné vnitrostatni
nebo evropské pravni predpisy nestanovi delSi dobu
uchovavani. Soucasti dokladd souvisejicich s dotaci
jsou také doklady o pInéni hodnot ukazateld.

10. Der Europaische Rechnungshof, die Europaische
Kommission und sonstige nationale mit der Priufung
betraute Einrichtungen sind berechtigt, samtliche
projektbezogene Unterlagen zu prufen. Der
Forderempfanger hat hierfur die erforderlichen
Unterlagen bereitzuhalten und die notwendigen
Ausklnfte zu erteilen. Der Forderempfanger raumt
den prifenden Stellen und ihren Beauftragten ein
Betretungsrecht ein.

10. Evropsky ucetni dvir, Evropska komise a dalsi
vnitrostatni organy povérené auditem jsou opravnény
nahlizet do vsech dokumentd souvisejicich s
projektem. Pfijemce dotace je povinen uchovavat pro
tento Ucel potfebné dokumenty, poskytovat potfebné
informace a umoznit k nim kontrolnim organiim
pristup.
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11. Der Férderempfanger erklart sich damit
einverstanden, dass der Abschlussbericht unter
Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen
teilweise oder vollstandig verdffentlicht werden kann.

11. Pfijemce dotace souhlasi s tim, ze zavéretnd
zprava mize byt ¢astecné nebo zcela zverejnéna v
souladu s ustanovenimi zékona o ochrané osobnich
udajt.

12. Dieser Vertrag wird zweisprachig in zwei
gleichlautenden Original-Exemplaren ausgefertigt.
Jeder Unterzeichner erhalt ein Original. Im Falle von
sprachlichen Abweichungen ist der tschechische
Vertragstext maflgeblich

12. Tato dohoda se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s
platnosti origindlu. Kazdy signataf obdrzi jeden
original. V pripadé jazykovych nesrovnalosti je
rozhodujici ¢eské znéni Smlouvy.

13. Sollten einzelne Bestimmungen dieses
Zuwendungsvertrages ganz oder teilweise unwirksam
oder undurchflhrbar sein, bleibt die Wirksamkeit der
Ubrigen Bestimmungen hiervon unberuhrt. Dies gilt
auch, wenn der Zuwendungsvertrag eine Licke
aufweist. In diesen Fallen verpflichten sich die
Vertragspartner, die unwirksame bzw. lickenhafte
Bestimmung durch eine solche Bestimmung zu
ersetzen oder zu erganzen, die dem mit der
unwirksamen bzw. lickenhaften Bestimmung
verfolgten Zweck maéglichst nahekommt.

13. Pokud by jednotliva ustanoveni této Smlouvy o
poskytnuti dotace byla zcela nebo z&3sti neplatna
nebo nevymahatelnd, nema to vliv na platnost
ostatnich ustanoveni. To plati i v pfipadé, Ze ve
Smlouvé o poskytnuti dotace existuje pravni mezera.
V takovych pfipadech se smluvni partnefi zavazuji
nahradit nebo doplnit neplatné nebo nelplné
ustanoveni ustanovenim, které se co nejvice blizi
Ucelu této Smlouvy.

14. AusschlieBlicher Gerichtsstand fur die sich aus
diesem Vertrag ergebenden Streitigkeiten ist Usti nad
Labem.

14. Vyhradni soudnf pfislusnost pro spory vyplyvajici z
této Smlouvy je v Usti nad Labem.

15. Anderungen und Erganzungen zu diesem
Zuwendungsvertrag bedlrfen der Schriftform.

15. Zmény a dodatky této Smlouvy o poskytnuti
dotace musi byt provedeny pisemné.

16. Der Zuwendungsvertrag kann bei Vorliegen
triftiger Grinde durch beide Seiten innerhalb von vier
Wochen, jeweils zum Monatsende, gekindigt werden.

16. Smlouva o poskytnuti dotace mize byt na zakladé
padnych dlvodl vypovézena obéma stranami v
pribéhu 4 tydnd, vzdy ke konci mésice.

17. Der Fondsverwalter kann den Zuwendungsvertrag
fristlos kiindigen und bereits ausgezahlte Fordermittel
zurlckverlangen, wenn

17.1 die Fordervoraussetzungen nicht mehr gegeben
sind;

17.2 Uber das Vermdgen des Férderempfangers die
Eréffnung eines Insolvenzverfahrens beantragt bzw.
das Insolvenzverfahren erdffnet wurde;

17.3 der Férderempfanger die Férdermittel zu
Unrecht, insbesondere durch unrichtige oder
unvollstandige Angaben, erlangt hat;

17.4 der Férderempfanger das geforderte Projekt
nicht oder nicht rechtzeitig verwirklicht oder von den
im Antrag gemachten bzw. den genehmigten
Angaben wesentlich abweicht;

17. Spravce fondu mdze vypovédét Smlouvu o
poskytnuti dotace bez vypovédni Ihdty a pozadovat
vraceni jiz vyplacené dotace, jestlize

17.1 pominuly dévody k poskytnuti dotace;

17.2 na majetek Pfijemce dotace se pfipravuje
insolvencni fizeni pripadné jiz bylo zahajeno;

17.3 Prijemce dotace ziskal dotaci neopravnéné,
zejména poskytnutim nespravnych nebo nelpinych
informacf;

17.4 Prijemce dotace nerealizuje projekt nebo jej
nerealizuje v€as nebo se vyznamné odchyluje od
informaci uvedenych v Zadosti nebo od schvélenych
Gdaju;
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17.5 der Férderempfanger die Férdermittel nicht dem
in diesem Zuwendungsvertrag festgelegten
Verwendungszweck entsprechend einsetzt;

17.6 die mit diesem Zuwendungsvertrag verbundenen
Pflichten und Auflagen nicht erfullt werden;

17.7 der Férderempfanger die fir einen
ordnungsgemalien Projektabschluss geforderten
Nachweise nicht ordnungsgemal’ fuhrt oder nicht
rechtzeitig vorlegt;

17.8 der Projektpartner wegfallt oder wechselt und
das Projekt nicht mehr durchfuhrbar ist.

17.5 Prijemce dotace nepouZzije dota¢ni prostfedky v
souladu s U¢elem uvedenym v této Smlouvé o
poskytnuti dotace;

17.6 nejsou pInény povinnosti a zavazky spojené s
touto Smlouvou o poskytnuti dotace;

17.7 Pfijemce dotace nevede radné potrfebné
podklady souvisejici s poskytnutou dotaci nebo je
nepredlozi v¢as;

17.8 partner projektu odstoupi nebo se zméni a
projekt jiz neni realizovatelny.

18. Dieser Vertrag wird mit seiner Unterzeichnung
durch beide Vertragsparteien wirksam. Der Vertrag
wird unwirksam, wenn der Vertrag zwischen der
Sachsischen Aufbaubank und dem Fondsverwalter
unwirksam wird.

18. Tato Smlouva nabyva platnosti podpisem obéma
smluvnimi stranami. Smlouva pozbyva Ucinnosti,
pokud pozbude Gcinnosti smlouva mezi Sachsische
Aufbaubank a Spravcem fondu.

Unterschrift Forderempfanger /
Podpis Pfijemce dotace

Unterschrift Fondsverwalter /

Digitalné podepsal
Mgr. Vladimir
Lipsky

Datum: 2025.10.03
09:49:17 +02'00'

podpisSprévce fon
Magr.

Viadimir
Lipsky

doc. RNDr. Jaroslav Koutsky, Ph.D.

Vladimir Lipsky

Stempel / razitko, Datum

Stempel / razitko, Datum
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